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IHTEPHAIIIOHAJII3ALIIA HAI_[JOHAJII)HOi MOBM 5K ITPOSAB
I'VIOBAJIIBAIMHUX YIIVINBIB

AHoTanis. Y cTaTTi JOCIIIKEHO MPOIIECH IHTepHAIllOHAMI3allli B YKPaTHChKI
MOBI 1o4atky XXI cTOMTTS B KOHTEKCTI TJ100ai3allii, IH-TEHCUBHUX CYCIUIBHUX 3MIH
Ta 1H(POPMaLIIITHO-KOMYHIKAI[1iHO1 peBooLii. HarosomneHo, 1o MOBHE cepelOBUIIE
3a3HA€ MOTY>KHOTO 30BHIIIHBOIO BIUIMBY, MEPEAYCIM Yepe3 MPOHUKHEHHS aHIJI13MIB,
K1 CTalOTh OPTaHIYHOIO YaCTUHOIO HAYKOBOTO, MEIIHHOTO Ta PO3MOBHOTO JTUCKYPCIB.
JUis TOCTIKEHHS 3aJIy9€HO KOMITJIEKC 3arajJbHOHAYKOBUX 1 CIENialbHUX METO/IIB:
OMHCOBUH, CUCTEMATH3aIlll Ta y3arajbHEHHs], IO JO03BOJIIO MPOCTEKUTH HOBITHI
TEHJEHLIi 1HTepHalLlOHa3alli ¥ BU3HAYUTH 1XHII BIUIMB Ha PO3BUTOK YKPaiHCHKOI
JIEKCUYHOI CUCTEMHU.

JloBeneHO, W10 3aMO3WYEHHS Ta IHTEPHAIIOHATI3MU € BlIOOpaKEHHIM
COIIIOKYJIFTYPHHX IPOIIECIB 1 BAKJIMBUM YHHHUKOM MOBHOI TMHAMIKU. BcTanoBieHo,
[0 aHTJIHChKa MOBA YTBEPIKYETHCS SIK TI100aTbHUNA KOMYHIKATUBHUN 1HCTPYMEHT,
3YMOBITIOIOYH TOSIBY 3HAYHOI KIJTLKOCTI HOBUX TE€PMIiHIB, SIKI aKTUBHO aJaNTYIOThCS B
yYKpaiHCbKOMY MOBHOMY TnpocTopi. Oco0iMBY yBary HNpUIUIEHO CIIOBOTBIPHUM
mpoiiecaM, BUKOPUCTaHHIO MDKHApOAHMX adiKCiB 1 MOABI HEOCEMAHTU3MIB, IO
dbopMyIOTh  HOBI  CIOBOTBiIpHI  THi3Aa Ta  JEMOHCTPYIOTH  CTHJIICTUYHY
OaratomapoBiCTh.

3MI BH3HAYEHO MPOBIAHUM KaHAJIOM MOIIUPEHHS 1HIIOMOBHOI JIEKCUKH, LIO 3
OJIHOTO OOKY CHpHsi€ IHTerpamii yKpaiHCbKOi MOBU Yy CBITOBHMM 1H(QOpMaLiiHHIA
MPOCTIP, a 3 IHIIOTO — CTBOPIOE 3arpo3y ISl 30€peKeHHs HalllOHAIBHOI MOBHOT
1IEHTUYHOCTI. AKIIEHTOBAaHO Ha TMOABIMHOCTI BIUIMBY Tjo0alli3allifHUX MPOLECIB:
BOHU CTUMYJIIOIOTh KOHBEPTEHTHI SBUILA Ta Mpo¢ecioHaNI3alio JEKCUKH, BOJHOYAC
MPOBOKYIOYH JTHCOATaHC MK BJIACHE YKPAiHCHKUMU Ta THIIOMOBHUMH €JIEMEHTAMHU.

VY BHUCHOBKaxX HaroJIOIeHO Ha HEOOX1THOCTI 30€peKeHHs] MOBHOI PIBHOBAru:
ajanTaiii HOBHX IHTEPHAIIOHAMI3MIB 13 OJHOYACHUM IUICKAaHHSIM HaIllOHAJIBHOI
MOBHO1 Tpaauilii. [lepcieKTMBHUMYU HaNpsMaM# MOJABIINX JOCIIKEHb BU3HAYEHO
aHaJi3 (YHKI[IOHYBaHHS 1HTEPHALIOHAIBHOI JIEKCUKU y PI3HOCTHUIILOBUX TEKCTaxX Ta
COLIIOKYJIbTYPHUN BUMIp 11 MOIIMPEHHS B YMOBax riooasizarii.

Kirwo4doBi cjoBa: iHTepHalioHami3alls, I1HTEpHAIIOHAII3MHU, aHIJII3MH,
3aM03WYEeHHSI, CJIOBOTBIP, HEOCEMaHTU3MHU, TJI00aI3allisi, MOBHA 1ICHTUYHICTh
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INTERNATIONALIZATION OF THE NATIONAL LANGUAGE AS A

MANIFESTATION OF GLOBALIZATION INFLUENCES

Abstract. The article explores the processes of internationalization in the
Ukrainian language of the early 21st century in the context of globalization, rapid social
transformations, and the information and communication revolution. It is emphasized
that the linguistic environment has undergone significant external influences, primarily
through the penetration of Anglicisms, which are becoming an integral part of
scientific, journalistic, media, and everyday discourse. A set of general and special
research methods was applied, including descriptive analysis, systematization, and
generalization, which made it possible to trace current tendencies of
internationalization and to determine their impact on the development of the Ukrainian
lexical system.

The study demonstrates that borrowings and internationalisms reflect
sociocultural processes and represent an important factor of linguistic dynamics.
English is increasingly established as a global means of communication, introducing
numerous new terms that are actively adapted into the Ukrainian linguistic space.
Particular attention is given to word-formation processes, the use of international
affixes, and the emergence of neosemantisms that create new derivational nests and
illustrate stylistic diversity.

Mass media are identified as the main channel of dissemination of foreign
vocabulary, which on the one hand facilitates Ukraine’s integration into the global
information space, and on the other hand poses risks for the preservation of national
linguistic identity. The dual impact of globalization is highlighted: it stimulates
convergent processes and the professionalization of vocabulary while simultaneously
provoking competition between native Ukrainian and foreign elements.

The conclusions stress the necessity of maintaining linguistic balance: adapting
new internationalisms while at the same time safeguarding national linguistic
traditions. Promising directions for further research include the analysis of the
functioning of international vocabulary in different types of texts as well as the
sociocultural dimension of its spread under conditions of globalization.

Keywords: internationalization, internationalisms, Anglicisms, borrowings,
word-formation, neosemantisms, globalization, linguistic identity

IMocranoBka npodsaemu. [Touatox XXI CTOMITTA, IKUI TMO3HAYUBCS PI3SHUMU
NoAisIMU W TOTPACIHHAMHM  (CTPIMKMH ~ PO3BUTOK  TEXHOJIOTIH, PO3BUTOK
iHhOpMaIIIHHOTO CYyCiabCTBa, BiliHu, manaeMis COVID-19) yrmmnynu Ha BCi chepu
CYCHIJIBHOTO KUTTS ¥ 3HAUILIN BiJOOpa)KEHHsSI Y MOB1. 3MIHU B €KOHOMIII1, TIOJIITHII
BIUIMBAIOTh Ha JIFOJCHKY CBIJIOMICTh, 3MIHIOIOYM MOBHE CEpEIOBHIIE, SKE 3a3HAJIO
BIUIMBY 330BH1 y BUIJISI1 JIGKCUUYHUX 3all03UYEHb, TEPEBAKHO 3 aHTIIMCHKOI MOBH.
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Y  koHTekcTi  iHQopMmariiiHOi Ta  TEJIeKOMYHIKAI[IHHOI  PEeBOJIOIIT
CIIOCTEPITAEThCSl IHTCHCUBHE CTAaHOBJICHHSI TJI00AEHOTO CYCHIBCTBA TJIAHETAPHOTO
macmrady. CpopmoBaHo enuHui 1H(GOPMALIWHUN TPOCTIp, Yepe3 SKUMl MPOBIAHI
JiepKaBU CBITY 3MararoThCs 3a JOMIHyBaHHS Ta CTpaTeTiuHi nepeBaru. BusHauanbHUM
OPUHIIMIIOM  HOBOi  iH(OpMamiifHOT  €moXW  BUCTYNMae  IHTENEKTyallbHa
KOHKYPEHTOCIIPOMOXHICTh, HI0 3HAYHOIO MIPOIO TPYHTYETbCS Ha HalllOHAJIbHIN
KyJbTypl Ta MOBHIiH 11eHTUYHOCTI. MoBa, 34aTHa BigoOpakaTh CYTHICTh Cy4YacHOI
n00M, TOCTa€e sSIK KIIOYOBHMM 3aci0 KOMyHIKaIli Ta TpaHCHALii 3HaHb. BoaHouac
CIIOCTEpITAEThCS MacIiTaOHE TPOHMKHEHHS aHTJII3MIB, SIKI AaKTUBHO BXOJSTh
YKpaiHCbKY MOBY. AHTJIHCbKA YTBEP/DKYETbCA K TMPOBIIHUNA 1HCTPYMEHT
MDKHApPOJIHOTO CHUIKYBaHHS y cdepl O613HeCy, HAyKH, KyJIbTypH, Meia Ta IudpoBUX
TEXHOJIOT1H, 110 XapakTepu3ye ii K «riao0ajabHy MOBY». 3all03UYEHHS 1HIIOMOBHOT
JIEKCUKU B)XE€ HE CIPUUMAIOTHCS AK SBHUIIE HenmpupoaHe. JIo aKTUBHOTO MOBHOTO
BXKUTKY YBIHIIIM Taki TEPMIHH, SIK petimune (rating), ogwopu (offshore), nigpmune
(lifting), oemnine (dumping), 6nokbacmep (blockbuster), monimopune (monitoring),
oucnneti (display), ¢ touepcu (futures), nposaiioep (provider) Ta iami. Lls TeHaeHIis
3acBIAUYy€ JAWMHAMIYHMI Mpouec I1HTEepHAI[lOHAII3alii MOBHOIO MpPOCTOPY, UIO
CYTIPOBOJIKYETHCSI B3a€EMOBILIMBOM KyJIbTYp 1 (OpMyBaHHSIM Ti00aIbHOI MOBHOI
CIUJIBHOTH, 5IKa OTpeOye MPOIOBKEHHSI CUCTEMHOTO JOCIIII>)KEHHS.

AHaJi3 ocTa”HHIX AocailkeHb i myOuaikamii. 3aliKaBIEHICTh MOBHOIO
IHTEpHAIIOHANII3AIEI0 HE BTpadae aKTyallbHOCTI W (IKCye KUIbKICHE 3POCTAHHS
JOCIIKEHb B KOHTEKCTI MOBHUX KOHTAKTIB. Y BUBUEHHI IHTEPHAI[IOHAIBHOT JICKCUKH
B Trj00albHOMY Ta YKpaiHCBKOMY pO3pi3l 3aciyroBYIOTh YBaru HayKoOB1 CTYAIl
E. Brocrepa, A. Meiie, B. Akynenka, 1. bimogina, K. Bamakosoi, E. EcenoBoi,
T. Kusika, 3. Kynensko, I. Kouan, E. Ckopoxonpko, €. Kapminoscwkoi, T. Ilanbko,
JI. ®enrok, O. Kopamuyk, B. Hikimmnoi, 1. I'peuyxinoi, O. Cnab6oi, C. Kiiiko,
T. Cexynmu, T. binenko, T. Karum, O. AntoHenko, I'. Onydpienko, I. YcoBoi ta
HIIUX, Y SKUX JOCIIJIKEHO MPoOJIeMH 1HTEpHAIIOHai3allii.

Mera crarri — BHUCBITVIMTM  pe3yjdbTaTH  JIOCHIJKEHHS  BIUIMBIB
IHTEepHAI[lOHATI3alii Ha JIEKCMYHY CHUCTEMYy YKpaiHChbkOoi MoOBHU. [l peamizanii
MOCTaBJICHOI METH 3allydeHO SK 3arajbHOHAyKOBi, TaK 1 CIHeIiadbHI METOJU
JOCIIJKEHHS: OMMCOBUIM MeTOJ (3arajbHUM aHali3, Kiacudikaiis W 1HTepHpeTauis
aHaII30BaHOl 1HTEPHALIOHAIBHOI JIEKCUKH, Y>KMBAaHOI B PI3HOCTHJIBOBHX TEKCTaX);
METOJIM CHCTeMaTu3allli ¥ y3arajgbHEeHHS (BUSABJICHHS HOBITHIX TCHICHIIIM
iHTepHaIlioOHam3amii). 3a3HayeHi METOAM JOCIIIKEHHS YMOMKJIMBHIA 3’ SICYBaHHS
BIUTMBY Ha IHTEPHAIIOHAII3MIB Ha HalllOHAJIBHI MOBU B KOHTEKCTI rio0aizaii.

Buksiag 0ocCHOBHOTO MaTepiany J0C/iIKeHHs. Y CydacHOMY TEXHOJIOTTYHOMY
cepeIoBHILI MOBa Ha0yBa€ 0araTOBUMIPHOCTI, Peasli3ylOUUCh y IPYKOBAaHOMY, YCHOMY
Ta aynioBi3yasibHOMY ¢opmarax. Taka mosi(yHKI[IOHATIbHICTh HAJa€ MOBI CTAaTyCy
YHIBEpPCAJIBHOIO 1HCTPYMEHTA, 110 HAaOyBae TJIOOAJIBHOIO 3HAYEHHS Ta BIIOOpa)kae
KJIFOUYOBI  TEHJEHIII PO3BUTKY MOBHOi KyJbTYpHM CbOrojieHHd. lloenHanHs
yHIBEpCcaIi3My MOBHHUX MpOIECIB 13 30€peKeHHSIM PO3MAITT OKPEMHUX KYJIbTYpPHO-
MOBHHUX cHCTEM (opMye OAraTOBUMIPHICTh KOMYHIKAI[i B yMOBaX MIXKKYJbTYPHOI
B3aeMoii. Cepell CKIIaIOBUX I[bOTO MPOIIECY — COIIOKYJIBTYpHA €KCIIaHC1sl, OCHOBHUM
KaHAJIOM SIKOT BHUCTYIAlOTh 3acoOM MacoBoi 1H(popMmalii, 110 3aly4yaloTh 3HAYHY



KUIBKICTh 1HIIIOMOBHHMX 3amo3uyeHb. B yMoBax rmo0aiizaiiii HarlioHajdbHI MOBU I
yKpaiHChKa 30KpeMa BHSIBIISIIOTHCSI OCOOJIMBO BPa3IUBUMU JI0 TOJIOHUX BIUIMBIB, 110
3YMOBITIOE€ TOTPeOy B i IiJIECHIpSIMOBAaHOMY 3aXHCTi, MOAMIMBOMY CTaBJICHHI Ta
KOMIUIEKCHOMY COIIOJIIHTBICTUMHOMY aHai31 MPOIECiB, MOB’SI3aHUX 13 MAaCOBHUM
MPOHUKHEHHSM 1HIIIOMOBHO1, HAacCaMIIEpe]] aHTT13MiB.

Ynepiie KOHIEIIA IHTEpPHALIIOHATI3AIl11, IHTeJIeKTyali3alii Ta JeMOKpaTH3aIii
CIOB'STHCBKMX MOB Oyna chopmynboBana y «Teszax» IIpa3pkoro JiHTBICTUYHOTO
ryptka me 1929 poxy. HaykoBo BH3HAYUTH MOHATTS JIEKCUUHUN 1HTEPHAIIOHAI3M
cripoOyBaB 1. binonin, Ha3uBaroud B MOBO3HABCTBI 1HTEPHAIIOHATI3MaMU OCOOJIMBO
BaXJIMB1 (POPMHU JICKCUYHOI CIIJILHOCTI, SIK1 € MI>KMOBHOIO CHHXPOHIYHOIO KaTEropi€lo,
KOTpa Ma€ TPOSIB JIMIIC TPHU 3ITKHEHHI abo 3ictaBieHHi MoB [3, c¢. 13]. CyuwacHi
JOCIIITHUKH CJIOB'STHCBKOI MOBO3HaBYOi cepu, 3okpema K. BamakoBa, po3risgaioTh
IHTEepHALIIOHAII3MHU K MIKHAPO IHI MOBH1 OJIMHUII PI3HOTO PIBHS CKJIATHOCTI (CJIOBa,
MopdeMu, KOHCTPYKIIiT), [0 MalOTh «()OpPMaIbHO Ta CEMAHTHUYHO CXOXKI1 BIMOBITHUKHU
NpUHANMHI Y TPhOX TEHETUIHO Hecxokux MoBax» [10, c. 29]. 3a BuCHOBKaMH IIi€T K
JOCIIIHULI, TEHJEHLIS A0 I1HTepHallOHATI3alll MPOJOBXKY€E 3pOCTATU ¥ AKTUBHO
BIIMBAE HAa PO3BUTOK CJIOB’stHCHKMX MOB [11]. Ha mepekonanns O. Cnaboi, «<...>
IHTEpHAI[IOHAJII3MHU CYTTEBO BIUIMBAIOTh HA PO3BUTOK CYYaCHUX HAIlIOHAJBHUX MOB,
OCKIIBKH € 3arajJlbHOBU3HAHUMHU (QOpMaMH JEKCUKO-CEMAaHTUYHOTO BHUPaKEHHS
HaBaXJIMBIIINX TOHATH Cy4acHOI Haykw i KymbTypu» [8]. B ykpaiHncekiii MOBi 3a
OCTaHHI JIECATUPIYYS CIIOCTEPIrat0ThCs MOMITHI KUIBKICHI Ta SIKICHI 3MIHHU, TIOB's13aH1 3
BUKOPUCTAHHAM 1HTEPHAIIOHATI3MIB: y Jpyrid mojoBuHiI XX CTOJITTS BOHHU
NEPEBaKHO BUKOPHCTOBYBAINUCS B HAYKOBOMY CTHJI, (POPMYIOYM TEPMIHOCHUCTEMHU
PI3HHMX rajy3edl 3HaHb 1 MOCTYNOBO NMPOHUKAIOYU y MyONINHUCTUKY, a HAa TMOYATKY
XXI cTonmiTTs iXHE BUKOPUCTAHHS 3HAYHO MOIIMPUIIOCS, OXOMUBIIN 3aCO0M MacoBOi
iH(dopMaIlii, XyJ0XKHIO JITEepaTypy Ta HaBiTh MOBCSKIECHHY MOBY. Lli0 TeHaeHIlio,
0COOJIMBO BIIUYTHY y cdepl crenianbHol JJeKCukH, Bia3Haumiu A. JI'skoB, T. Kusk,
3. Kygeneko B monorpadii  «OcHOBU  TepMiHOTBOpeHHs: (CemMaHTU4YHI Ta
COIIOJIIHTBICTUYH acniekTu» [4, ¢. 115].

Kpurepii  iHTepHaliOHaII3My, Ha J’Kajlb, HE 4ITKI, IO MPU3BOJIUTH 10
pPO3MAITOCTI B HAyKOBOMY TJIyMade€HHI LbOro MOHATTS. Ha MikHamioHanpHUN
XapakTep B)KUBaHHS 1HTepHalloHani3MiB Bkazye T. Kusik, ajke BOHM OJHAKOBI 3a
3HAYEHHSM Ta aHAJIOT14HI 32 BUMOBOIO SIK MIHIMYM y TPbOX HECHOPIJTHEHHUX MOBaxX.
[Ipu oMy BOHH HE 000B’SI3KOBO MAIOTh XapaKTep 3aro3uyeHb, 00 6araro ciiB piaHOI
MOBH CTaJld IHTEepHaIioHaIi3MamHu [7, ¢. 144-145].

JlocmipkeHHsT  1HTEpHAIIOHAJIBHOI  JIGKCUKH  HEMOXIJIMBO  3JIIMCHIOBATH
130JT,bOBAHO BiJ] 30BHIIIHIX YNHHUKIB, K1 BIULTUBAIOTh HA (PYHKITIOHYBaHHS Ta PO3BUTOK
MoBU. OHHUM 13 MPOBITHUX (PAKTOPIB € MOBHI KOHTAaKTH, TOOTO B3a€MOJIS PI3HUX
MOBHHUX CHUCTEM. AHalli3 IIMX KOHTAaKTIB Ja€ 3MOTY TJMOIIE 3pO3yMITH BHYTPIIIHI
MeXaH13MH MO0YI0BU MOBHU Ta 3aKOHOMIPHOCTI 1i PO3BUTKY. BaXKIMBO 3a3HauuTH, 110
B IEBHI ICTOPUYHI MEPIOM OJHA MOBa MOXKE NepeOyBaTH y B3ae€MOJli HE JHUIIE 3
OJIHI€10, @ 3 KJTbKOMa MOBaMHU OJHOYACHO, MIPUYOMY 1HTEHCUBHICTh TAKUX KOHTAKTIB
MOJKE 3MIHIOBATHCS 3aJIGKHO BiJI KOHKPETHUX CYCIIJIBHO-ICTOpUYHHX yMOB [1].
[IpoHUKHEHHS 1HTEpPHALIOHAJIBHOI JICKCUKH BIJOYBA€THCA TIiJ] BIUIMBOM PI3HUX
dakTopiB: 30BHINIHIX (MTO3AIIHIBAIILHUX) Ta BHYTPIMHIX (JIiHrBaNbHUX) [2].



JlocmikeHHsT 3a1I03UYEeHOT JISKCUKU TPAJULIAHO 31MCHIOETHCSA Y TPhOX HaIpsiMax:
aHaji3 yMOB ii BHHHMKHEHHS, BHUBUYCHHS KYyJIbTYPOJIOTIYHOTO BHUMIPY 3all03MYCHB;
BU3HAUEHHS 1XHIX (YHKI[IIl Y MOBHOMY CEpPEIOBHUIII.

['moGani3arisi HEOAHO3HAYHO BIUIMBA€E HA MOBHMI MPOCTIip. 3 OTHOTO OOKY, BOHA
CTHMYJIIOE KOHBEPTCHTHI IMPOIECH: TMOSBY HOBUX 3allo3UueHb (cmuxep, ¢puianc,
CMpUM, OUOHCUMANI3AYIS, CKPUHUWIOM, LMUIUMEHm, MIOHIHE TOIO) Ta (HOPMyBaHHS
MDKHApOJHOI AUIOBOI KYyJIbTYpH, 3 IHIIOITO OOKy, 3pOCTae MparHeHHs 30epertu
HalllOHAJIbHI IIIHHOCTI, KYJIbTYPHY CaMOOYTHICTh 1 TPAUIIIIMHI MOIE1 TOBEIIHKH, 11100
YHUKHYTH PO3YMHEHHS B AaCHUMUIbOBAaHIM MacoBiii KyjdbTypi. Y CydacHOMY
iHpopMaIiiHOMy  CEepelOBHII, TOPOHKEHOMY ¥  TOCHJICHOMY  MpoliecamMu
rio0ajizariii, icHye 6araTo aBTOHOMHUX KyJbTYpPHO-1HGOPMAIlIMHUX CUCTEM. Y IIbOMY
KOHTEKCTI MOBa 3aJIUIIAETHCS OJHUM 13 HAaWBAKJIMBIIIUX 1HCTPYMEHTIB 30€peKESHHSI
€THIYHOI 1JICHTUYHOCTI, MOIMPH CBOIO JUHAMIYHICTB 1 BIAKPUTICTH JI0 3all03UYEHb Ta
HOBOYTBOpEHbB. T1CHUI 3B’ 130K MK MOBOIO Ta KYJIbTYPOIO, SIK CKJIaJI0BUMH Ty XOBHOTO
MI3HaHHS CBITY, MEPII 32 BCE peai3yeTbCA Yepe3 KOMYHIKalilo. MoBa akymyltoe
HapOJHUW JOCBIJ Yy BCii HOro NOBHOTI, CTBOPIOIOYM CBOEPIIHY ‘KOJEKTUBHY
cBiioMicTh’ eTHocy. Konum HoBe mokomHHS ab0 MpEeACTaBHUK MEBHOI CHUIBHOTU
OCBOIOE MOBY, BiH BOJHOYAC JOIYYAa€TbCA O MOTYXKHOTO KYJIbTYpPHO-1CTOPUYHOTO
KOHTEKCTY — CHCTEMH CYCIIJIBHUX BITHOCHH, KOJIGKTUBHOTO 3HAHHS, YCTAICHUX HOPM
MOBEJIHKH Ta COL[IOKYJIbTYPHHUX LIIHHOCTEH.

MoBa sk yHIBepCalbHUU IHCTPYMEHT KYJIbTYPH BUKOHYE HHM3KY KIIOUOBUX
(GyHKIIIH: TO3HaYa€ BAXKIIMBI JUIsl €THOCY MOHSTTSI, 3a0e31euye KOMYHIKAI[II0 M1 HOTo
MpEJACTaBHUKAMH, CIYT'y€ 3aCO00M BHUPaKEHHS €MOI 1 JyXOBHHX I[IHHOCTEH,
nepeae KyJabTypHY CHAIIIMHY M1 TOKOJIIHHAMH Ta 3a0€31edy€e PO3BUTOK €THIYHOTO
cBiTOrIsiy. B ymoBax ritobasizarii MoBa 3aIUINAETHCS OJHUM 13 TOJIOBHMX YNHHHKIB
30epeKeHHs] €THIYHOT 1IEHTUYHOCTI, HaBITh OyIy4H BIIKPUTOIO 10 HOBOYTBOPEHB 1
3aMo03UYeHb.

OmgHuM 3 TpOosABIB I1HTEpHAI[IOHATI3Alli B CJIOB SHCBKHX MOBaxX BacTyIa€e
CJIOBOTBIpHA ajanTallis 3aro3W4€Hb, AKTUBHE BHUKOPUCTAaHHS IHTEPHAL[IOHAIbHHUX
a(IKCiB 1 yCTAJICHUX CIIOBOTBIPHUX MOJIEJEH y Pi3HUX CTHIIAX. B yKpaiHChKiil MOBI 1€
MPOCTEKYETHCS Y BAplaTUBHOCTI POPM Ta KOJTMBAHHAX MPABONUCY (OH-1AUH — OHIAUH,
Kasa-obpeix — kaeabpetik). Taxkl sSBHUILA LTIOCTPYIOTh NEPEXITHUN CTaH HOPMHU Ta
JUHAMIYH1 MPOIECH B MOBI. AKTUBHUMU B CY4aCHOMY CJIOBOTBOPEHHI 3aJIMIIAIOTHCS
i iHTepHAaIllOHAIbHI aiKCH IPELbKOT0 i JTaTHHCHKOTO MOXOKeHHS (-ayis, -usm, -icm,
aHmu-, cynep-, 2inep- TOIIO), a TaKOX AaHTIINUCHKUN (QopMaHT -ine-. OcoOnuBOi
MPOMYKTUBHOCTI HaOymu tmipediKCH aumu- U cynep-, SKI TIOETHYIOTBCA 3
IMEHHUKOBUMH Ta TPUKMETHUKOBIUMH OCHOBaMHU. SIKiio panimie 3 npedikcom anmu-
MepeBakali TEPMIHM JJIsl TIO3HAYSHHS IPOIECIB Ta i, TO HUHI B Tekcrax 3MI
BUKOPHUCTOBYTh 3HAYHY KIJBKICTh JICKCEM 3 UM mnpedikcoMm (awmuenobanicm,
anmupetidoep  AHMUPEKIamMd,  AHMUNIAp  AHMUBIPYCHUU,  AHMUKOPYNYIUHUU,
cynepeepoil, cynepeieanm, cynepooXionut, CynepnpueMHuLl, CynepmaemMHuil Ta iHii):
«JloHopctBO sIK cynepeepoticokuti BunHOK. KuiBcrap Th He oOMexyeThcs mnuiie
aKyMYyJIIOBaHHSIM KOINTIB B OsaromiiiHicTh. 3aBasku iHimiatuBl "CrpaBxKHii
cynepeepoil — 11e TM" y naptHepcTBl 3 ['O "ArenTtu kpoBi" miardopma miaTpUMYye
JoHOPIB KpoBi» («ExoHOMIuHa mpaBaay», 3 O0epesns 2025); « KirouoBuMu 3MiHamMu B



aHmupeloepcbKoMy 3aKOHOJABCTBI CTajM 3alpOBA/KEHHS JEp’KaBHOI peecTparlii
ropuanuHux oci6 1 @OII B aBToMaTHUHOMY PEXHUMI, 3MiHA TOPSAKY OCKApKEHHS 1l
JIEp’)KaBHUX PEECTPATOPIB, IOPSIKY PO3IpBaHHS JOTOBOPY OPEHIM 3€MJTi, 0COOJMBOCTI
peecTpaiii MmpaB Ha HEPYXOME MaiHO 3a HAasSBHOCTI OOTSHKEHBb, OOOB’SI3KOBa
nyOmikamisa pimenb MiHIOCTYy 1 WOTO TEpUTOpialbHUX OPraHiB 3a pe3yjbTaTaMu
po3MIIsTy CKapr y cepi AeprKaBHOI peecTparlii Ha ix caiitax» («EkoHOMIuHA TIpaBaay,
29 ciuns 2025). L1i nekcemu 3 iIHIIOMOBHUMU adikcaMu, yTBOPEHI Ha YKPaTHOMOBHOMY
IPYHTI, 3aCBIIUyIOTh IIOCHJICHHS TIO3UIM IHTEPHAI[IOHAIHHUX €JEMEHTIB Y
CJIOBOTBOPEHHI.

[aTepHarionanizalis Crpuse IHTeJIeKTyalli3allii MOBH, OCKIILKH 3POCTA€ YacTKa
npodeciiHOi Ta CHemiaibHOI JIEKCUKH. Y 3B’S3Ky 3 IIUM y CY4YaCHUM Iepiof
iH(opMariiitHoro OyMy crocTepiraeTbcsi TEHACHIIIS MTOEHAHHS K 1HTepHAIIOHATBHUX
€JIEMEHTIB Yy CHeliaJIbHUX MpodeciiHuX MiJICHCTeMax, TaK 1 HaIllOHAJIBHUX, IO 1
BHU3HAUA€ TEPMIHOTBOPUMK TPOIEC HAIIOTO CHOTOJACHHS Ta MOpYIIye MpoliIemMy
IHTEepHAI[lOHATI3aii  CHellalbHUX  TEPMIHOCUCTEM 3  METOK  MOJIETIIEHHS
MDKHApOJHOTO CIUIKyBaHHA [4]. Boanouac mpouecu IHTepHalllOHAJTI3a1i{
MIJCUIIOI0Th €KCIIPECUBHICTD 1 JEMOKPATU3alil0 MOBJICHHS: 1HTEPHALIOHATII3MH Ta
iXHI TMOXIJIHI AaKTUBHO BHUKOPUCTOBYIOTHCA B Me/ia 3  OI[IHHO-EMOLIMHUM
3abapBiaeHHAM [9]. YV HayKOBHX TEKCTax IHTEpHAMIOHATI3MU (HOPMYIOTh CIITBHHN
TEPMIHOJIOTTYHHUM (POH]T 1 TUIIOBI CIOBOTBIPHI MOJIEN, TO/1 SIK Y MEAIMTHOMY ITPOCTOPI
YacTillle MPOCTEXKYETHCS KOHKYPEHIIIS MK BJIACHE YKPAiHCHKUMU Ta 3all03UYE€HUMU
enemeHTamu. lle mpoTHCTOsHHS 3amobirae HaJAMIPHOMY 3aCHIUIIO YYKOMOBHOI
JEeKCUKU Ta 30epirae HallloOHajdbHI CJIOBOTBIPHI OCOOJMBOCTI. Y pI3HHX cdepax
MOBJICHHSI TIPOSIBJISIETHCSI B3aEMOJIISl 1IHTEPHAIIIOHAIBHUX 1 HAIIOHAIBHUX PECYPCIB:
JIEKCUYHA KOHKYPEHIS: ceigi — camMo3HUMKa, Atk — Yynooooauxa, 2aoxicem —
npucmpii, ¢iobex — g8id2yk, 360pomuuil 38’130k, popym — 3'130, 371im; CEMaHTUKO-
¢dyHKUiOHaNbHA AudepeHIiauis: eaud — emoyis, xaun — eanac, 6102 — JHCYPHAI,
WOOeHHUK, OVIiHE — YbKYB8AHHS, KOMYHIKaTUBHO-TIPArMAaTUYH1 BIAMIHHOCTI: CMAUl —
cmaunuk, SMS-nogioomnenns — ecemec — ecemecka, BUTICHCHHSI BapiaHTIB: camim
3aMICTh 3YCMpiY HA HAUBUWOMY DIBHI, AKAYHM — 00OJIKOBUL 3aNUC, CMPIM — NPAMULL
egip. Take criBICHYBaHHA MIATBEPIKY€ aKTUBHUI PO3BUTOK CIOBOTBIPHOI CUCTEMU
YKpaiHChKO1 MOBH I11J1 BILIMBOM IHTE€pHAI[IOHATI3a1lli.

CnoBOTBIpHI THI3/a, YTBOPEHI BIJ JAaBHIX IHTEPHALIOHATI3MIB, AaKTHUBHO
MOTIOBHIOIOTHCSI HOBUMU TMOXITHUMH Ta HEOCEMaHTHU3MaMH — CIIOBaMH 3 HOBUM a0o0
Mo M(IKOBaHMM 3HAaYCHHSIM. B yKpaiHChKIM MOBI 1€ SIBHINE JCTaIbHO BHBYAja
€. Kapminoscbka [6]. Heocemantusmu (GopMyroTh HOBI CJIOBOTBIpHI THi3ga 3
MOX1THUMH-OMOHIMaMH, SIK1 TMOUIUPEHI B TEKCTaxX PI3HUX CTWIIB. Tak, HalpuKIa,
aHri3M opatie (drive), mo croyatky QyHKIIIOHYBaJIO SIK CIOPTUBHUIA TEPMIH y TEHICI,
TeTrep BUKOPUCTOBYETHCA 1 B MY3WYHOMY JHMCKYpCi (JKa3, poK), 1 B MOJIOAIKHOMY
cieHry. [Hie Heo3amo3uueHHS — Opaiigep: y NpodeciiHOMy cCepeoBHUIIl O3HAYae
«KOMIT IOTEPHY TIporpamy», y pO3MOBHIN MOBI «BOJIii» (aJanToBaHE 3HAYCHHS aHTJI.
driver). KopeneBe TrHI3I0O Ha 0a3i Opaiis/Opaiisep aKTUBHO PO3POCTAETHCS,
OXOIUTIOIOYH aBTOMOOUIbHY, KOMII' FOTEPHY, My3U4YHY, ()1HAHCOBY, CIOPTUBHY 1 HaBITh
MCUXOJIOTIUHY cepu. J[o HhOTro BXOJATh YUCIICHHI TOXI1IHI: Opatgysamu, Opaieosul,
opatigysanHus, asmoopaiis, asmoopatieep, mecm-opaiie Tomo. Y chepi cI0BOTBOPY



BIJI3HAYAETHCS BapiaTUBHICTh MNPUKMETHUKIB PI3HUMHU YKPAiHCHBKUMH Cy(]ikcamu
(Opatieosuil, opaiisepcokutl, opatisepnuii). IIpu 1TbOMY MPOCTEKYETHCA CTUITICTHYHA
audepeHLianisa: y HayKoBUX 1 TpodeciiHUX TEeKCTaX YKHUBAIOTh OpatiGepHull,
opatiéepcvkuti (IK KOMITIOTEPHI TEPMIHHM, a TaKOX Yy TPAHCIOPTHOMY TUCKYpCI):
«IIpencraBneno odpaiisepnuti mozanuisxoBuk Nissan Patrol Nismo. Bmepimre Bepcis
Nismo 3'sBunacs y nmozanuixouka Nissan Patrol gecsts pokiB Tomy, mpoTe Oyia
noctymnHa BukiouHo Ha puHky OAE. Tenep moaepHizoBana Moaudikaiis 3'sBuiacs i
y MO/JIeJIi HOBOT'O TIOKOJIIHHS — MIPH I[bOMY BOHA cTaja riodansHoo» («CARS APPy,
26 yuepBHs 2025), Toni SIK Opatisosuil XapaKTEPHUI IJI1 pO3MOBHOTO MoBiieHHs: «Ile
MaTepian, 3 SIKAM S Jy>K€ JOBrO HOCUBCA, BIH JyXe€ JOPOTMM MEHI — KpyTHH,
opatisosuti. HaBiTh OOSUTUCH, 110 3aHAATO Opatigosuti IJs TeaTpy. A Temep y MEHe
3i0pajack Taka mpeKpacHa, 4yJoBa TpyIa, o Ipix He 3poouTH Horo B Oxeci <...>»
(«YkpaiHcbka mpaBnay, 3 arororo 2023 p.). Takum YuHOM, HEOCEMAHTU3MH HE JIHIIIC
30arayytoTb CIOBOTBIPHY CHCTEMY YKpPaiHCbKOI MOBH, a ¥ JE€MOHCTPYIOTb
CTWJIICTUYHE PO3IIapyBaHHA Ta aKTHUBHE MOLIMPEHHS B PI3HUX c(hepax KOMYHIKAIIi.

OpHuM 13 MPOBIAHUX KaHANIB MOLIMPEHHS 1HIIOMOBHHUX CJIIB B HAIIIOHAJILHUX
MOBaX, SK MU BX€ 3a3HadyaiM, BHCTYmaroTb 3MI. AKTMBHa ydacTe KpaiH y
MIKHApOJIHI EKOHOMIYHIH, MOJITUYHIN Ta 1H(QOopMaLiiiHii chepax HEMHUHYYE 3MIHIOE
yCTajieHl KyJbTYpHI acneKkTH (Hampukiajd, IHCTUTYT CIM'i, CHUCTeMY I[IHHOCTEH,
MOpajbHl TMPUHIMIIK) Ta HAroJIOlye Ha BaXKIUBOCTI YBaXKHOIO BHUBYECHHS
iH(OpMAaIIHHUX TOTOKIB Ta iX BIUIMBY Ha CYCHUIBCTBO, HAcaMIepell Yepe3 MOBY.
JloctynHa mupokoMy 3araiy iHdopmarllis ctae MiAIPYHTSIM JJi1 HOBUX TOIJISIIB Ha
KyJbTYpHI Ta 1J€OJIOTIYHI 1Jieajii, TIyMau€HHs CBITOBUX TOJI Ta TMEPCIEKTUBU
PO3BUTKY cycniyibcTBa. CTaBI€HHS 10 HOBUX MOBHUX SIBUIII, 30KpeMa J0 3al103UUYEHUX
ciiB (IIEpPEBaKHO AaHIIII3MIB), PI3HHTHCS. JIOAM, SAKi BOJOMIIOTH JABOMa MOBaMH,
CIPUIMAIOTB iX JIETIIE, TOAl K 1HIIIMM OyBa€ BayKKO 3p03yMiTH HOBI TepMiHU. MacoBa
KyJbTypa, CIHpPAIOYUCh Ha OTpUMaHy iH(doOpMalio, MOIATPUMYE PO3BUTOK
KOMYHIKaIli}i, MOIIMPEHHS 3araJIbHUX KYJbTYPHUX 3pPa3KiB Ta HOPM, K1 AOCTIIHUKA
Ha3UBaIOTh TPAHCHALIIOHAJILHOIO KYJIbTYpOI0. BoHa akTHUBHO npocyBaeThes uepes3 3MI
Ta [HTEepHEeT, BIUIMBAIOYM HA HaLIOHAJIbHI MOBH, TpaJMIIi Ta NEPEKOHAHHS.
MaHninynoBaHHS TPOMAJCHKOIO TyMKOIO BElE 0 TOCTYMOBOTO MPUHHATTS HOBHUX
CMUCJIIB Ta 171€alliB K CBOiX. Taka ekcraHcisi MacoBOi KyJIbTypU PO3MHUBAE PI3HUIIO
MDK PI3HUMH CYOKYyJIbTypamu, CHPUSIIOYM (POPMYBAaHHIO TIJ00adbHOI KYyJIbTYPHOL
CUCTEMHM, SIKa OJHOYACHO BKJIIOYAE €THIYHI PUCH MOBU Ta BIUIMBAaE Ha MOBHY
CBIJIOMICTB JIFOJISH B YMOBax riio0aji3ariii.

CydacHi Mefia BIPOBAKYIOTh SK TO3WTHBHI, TaK 1 HETaTUBHI TEHJCHIIII:
3pOCTa€ KUIBKICTh 1HIIOMOBHHUX €JIECMEHTIB, BXKMBA€ThCSI HEHOpPMATHBHA JICKCHKA, a
CTHJIICTHYHOIO ‘MOJIOI0’ CTa€ BKMBaHH aHTIi3MiB. Uepe3 3MI 1ieli MOBHUIA cTaHIapT
HaB'A3Y€THCS CYCNUIBCTBY K MPUKJIIA] Cy4acHOI MOBH. Y TIOJITHUII Ta O13HEC] aHTIII3MH
BUKOPUCTOBYIOTHCS JIJISi CTBOPEHHSI 00pa3iB Ta MaHIMyJIsALII CBIAOMICTIO, TOJIl K Ha
TenebaueHH1 4acTo (iKCyeThCs iXHe Oe3MiicTaBHe BUKOpUCTaHHA. OCOOIMBO MIBUAKO
aHTITI3alllsl TOIIUPIOETHCST Yepe3 IHTEpPHET, e TMOCTIMHE OHOBJICHHS TEXHOJIOTIM
noTpedye HOBOI TepMiHOJOrii. MoBa mpecu mMparHe EKCHPECUBHOCTI Ta e(eKTy
HOBH3HH, 1110 YaCTO JIOCATAETHCS MUIIXOM BUKOPUCTAaHHS 3aMo3u4eHb. BogHoyac ixHi
KaJIbKU Ta HEBJAM1 MEePEKIIaIu 3HUKYIOTh IHPOPMATUBHICTh. 3arajioM aHriizmMu B 3MI



BUKOHYIOTH COIIIOKYJIBTYpHY (GYHKI[IF0. BUIBIIICTh TaKWX 3am03UY€Hb IMOCTYIOBO
ananTyeThCs O TPAaMATHYHHUX Ta (OHETHUYHHUX HOPM MOBHU-perumieHTa. [IpoGiema
30epexeHHsT CaMOOYTHOCTI YKpaiHChKOI MOBH B yMOBaX riio0ai3aiii pi3HOBEKTOpHA!
HOPMATHBHE PETYJIIOBAHHS MOBHOI NMPAKTUKH Ta JOAMIMBE CTABJICHHS N0 BJIACHUX
MOBHUX TpAIUIlid; CTBOPCHHS MDKHAPOJHHUX JIHTBOKYJIBTYPHUX TMpOTpPaM SK
albTepHATHBH KyJIbTYypHOI yHIdiKkarii. [[poTe HamMipHe BKUBaHHS aHTJII3MIB CTBOPIOE
# HU3KYy TPYAHONIIB: CEMAaHTHYHA HEMPO30PICTh HOBUX JIEKCEM YCKIJIATHIOE
KOMYHIKaIll}0, 3HIKY€ SKICTh MOBM Ta e(EeKTUBHICTh CHIUIKyBaHHSI. Yacto
OCBOIOBAHHSI 3aMl03WYEHb TMOYMHAETHCS 3 IXHHOTO HEMPABWJIBHOTO BXKUBAHHS, IO
IIPOBOKYE MOSIBY TOAATKOBUX 3HAYEHB Ta MPUCKOPIOE IHTETPALIi0 HAI[IOHAIBHOI MOBU
JI0 MacoBO1 KyJIbTYyPH, BOJIHOUYAC 3aTPOKYIOUH ii 1IEHTUYHOCTI.

BucHoBku. [HTEpHAaIIOHAI3aIlII — HEBIJ €MHA CKJIaJ0Ba B MPOICI PO3BUTKY
HalllOHATBHUX MOB. JIOCII/DKEHHS IILOTO MPOIIECY JO3BOJSE PO3YMITH MicCIe ¥ pOJib
IHTEpHAI[IOHAII3MIB B YKpaiHCBhKIA MOBI 4epe3 B3a€MOJII0 3 IHIIMMHU MOBamMHu B
KOHTEKCTI MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIlli Ta riobamnizaiii. Ha BiaMiHy Bij 3am03UYeHb,
IHTEpHAI[IOHAJII3MU PO3IMOBCIOJKEHI B PI3HUX HECIOPIAHEHUMX MOBAaX 1 Ha3UBAIOTh
MOHATTS MIXKHAPOJAHOTO 3HaueHHs. [lommpeHHICTh IEBHOTO CIIOBA, HOTO €THMOJIOTIS
CXOXICTh (OpPMU Ta CEMAaHTHUKA MAalOTh 3HAYEHHS TMPU BIJIHECEHHI HOro [0
IHTEepHaIIOHATI3MIB.

VY 3anyuyeHH1 1HTEpHAIIOHAJI3MIB Ta 1HIIOMOBHUX CJIIB Y HaI[lOHAJIbHI MOBH
MpoBiAHa posib HallexkuTh 3MI. 3 onHOrO GOKY, 1€ CIpHUsie PO3BUTKY KOMYHIKaIlii i
1HTerpaiii y CBITOBUH MPOCTIP, a 3 1HIIOIO — CTBOPIOE 3arpo3y HJisi HaIllOHAIbHOI
MOBHO1 1JIGHTHYHOCTI, TOMY Ba)XJIUBO 30epiraTi MOBHUU OallaHC: aJanTyBaTH HOBI
JIEKCeMH, aje BOJHOYAC A0ATH TMPO CaMOOYTHICTH YKPaiHChKOi MOBHM B YMOBax
robamizamii.  [lepciekTMBHUM Yy TOAAQIBIIOMY  JIOCHIDKEHHI  MpOIeCy
1HTepHaIllOHaJTI3allii HAIlIOHAIPHUX MOYKe OYTH aHaJI13yBaHHS 1 BUBUCHHS CITCIIM(BIKU
BUKOPHUCTAHHS 1HTEPHAI[IOHAJIBLHO1 JIEKCUKHU B P13HOCTUIILOBOMY PO3Pi3i.
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